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Le { 15 SEP. 2010

FORM ICH-09 N o, Y ANr

REQUEST BY A NON-GOVERNMENTAL ORGANIZATION TO BE ACCREDITED TO PROVIDE
ADVISORY SERVICES TO THE COMMITTEE

=\

1. Name of the organization

Please provide the full official name of the organization, in its original language as well as in
French and/or English.

Inter-City Intangible Cultural Cooperation Network (ICCN)

2. Address of the organization

Please provide the complete postal address of the organization, as well as additional contact
information such as its telephone or fax numbers, e-mail address, website, etc.. This should be
the postal address where the organization carries out its business, regardless of where it may be
legally domiciled (see item 8).

14" fI. City Hall, 1001, Hongje-dong, Gangneung, Gangwon-do, Republic of Korea

3. Country or countries in which the organization is active

Please identify the country(ies) in which the organization actively operates. If it operates entirely
within one country, please indicate which country. If its activities are international, please indicate
whether it operates globally or in one or more regions, and please list the primary countries in
which it carries out activities

[] national
international (please specify: )
X worldwide
[] Africa
] Arab States
[] Asia & the Pacific
] Europe & North America
[] Latin America & the Caribbean
Please list the primary country(ies) where it is active:

Italy, Republic of Korea, Egypt, Jamaica, U.S.A., Spain, France, Czech Repubilic,
Hungary, New Zealand, Philippines, South Africa, Greece, Israel, Cambodia, Canada,
Algeria, Iran, Turkey

4. Date of its founding or approximate duration of its existence

Please state when the organization came into existence.

- 16 June 2004 : This date is considered to be the actual date of inception of the ICCN.
Gangneung City, in cooperation with Korean National Commission for
UNESCO, held the 1% international Round Table of Mayors of Local
Governments around the World in Gangneung City, Republic of Korea.
In the meeting, participants agreed to the need for international
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organization for the safeguarding and promoting of the intangible
cultural heritage.

- June, 2005 : At the International Workshop for local government administrators, the
Charter was adopted and the creation of the network was agreed upon

- October,2008: At the 2™ Round Table of Mayors in Cairo, the official founding was
delcared, and the Charter was amended to ICCN Statute.

Although the ICCN was officially founded in 2008, the inception of the ICCN can be
dated to 2004, and its activities have been held through international meetings every
year since 2004.

5. Objectives of the organization

Please describe the objectives for which the organization was established, which should be “in
conformity with the spirit of the Convention” (Criterion C). If the organization’s primary objectives
are other than safeguarding intangible cultural heritage, please explain how its safeguarding
objectives relate to those larger objectives.

Not to exceed 350 words; do not attach additional information

The ICCN (Inter-City Intangible Cultural Cooperation Network) is committed to action-
oriented policies concerning for the safeguarding of the intangible cultural heritage, and
agrees to:

1) promote the ICCN as a platform for the world-wide collaboration of mayors and local
government units for the safeguarding of intangible cultural heritage, as envisioned in
the Gangneung Declaration of 2004;

2) use the ICCN in formulating and implementing informed and balanced developmental
and cultural strategies and policies in which sustainable development and the
safeguarding of intangible heritage rank as priorities among local governments;

3) abide and implement in its role the UNESCO Convention for the safeguarding of the
Intangible Cultural Heritage;

4) promote the relationship between local communities and local governments in regards
to the safeguarding of intangible cultural heritage, and to improve awareness as to
why such relationships are fundamentally necessary;

5) utilize the ICCN as a means to meet the challenges of globalisation as then affect
cultural diversity, and to preserve the cultural diversity of communities consisting of
unigque and invaluable local traditional cultures.

Form ICH-09-2010-EN-ver-01 Page 4/11




Based on these objectives, ICCN stipulates the following undertakings in the Statute:

1) to hold regular meetings to facilitate practical discussion, action plans, policies, and
combined progress towards the safeguarding of intangible cultural heritage;

2) to gather and share information concerning safeguarding activities;

3) to train local government administrators, professionals, and custodians to build
safeguarding capacity;

4) to hold joint activities, such as the World Intangible Cultural Heritage Festival (with the
first to be held in Gangneung, Korea in 2012) that aims at promoting the multiple
aspects of education, transmission, and revitalization of the intangible cultural
heritage, and sustainable local development.

5) to facilitate policies and action plans between local governments and their
communities in relation to the safeguarding of intangible cultural heritage.

6. The organization’s activities in the field of safeguarding intangible cultural
heritage

ltems 6.a. to 6.c. are the primary place to establish that the NGO satisfies the criterion of having
“proven competence, expertise and experience in safeguarding (as defined in Article 2.3 of the
Convention) intangible cultural heritage belonging, inter alia, to one or more specific domains”
(Criterion A).

6.a. Domain(s) in which the organization is active

Please check one or more boxes to indicate the primary domains in which the organization is
most active. If its activities involve domains other than those listed, please check “other domains”
and indicate which domains are concerned.

oral traditions and expressions

X performing arts

social practices, rituals and festive events

knowledge and practices concerning nature and the universe
X traditional craftsmanship

X other domains - please specify:

1) to promote the importance of local governments and their relationships with their
communities as a fundamental tool in safeguarding and promoting ICH,

2) to formulate the cultural policies of local governments for sustainable development
through safeguarding and promoting of ICH
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6.b. Primary safeguarding activities in which the organization is involved

Please check one or more boxes to indicate the organization's primary safeguarding activities. If
its activities involve safeguarding measures not listed here, please check “other safeguarding
measures” and specify which ones are concerned

[] identification, documentation, research (including inventory-making)
X preservation, protection

X promotion, enhancement

transmission, formal or non-formal education

X revitalization

other safeguarding measures - please specify:

As the core membership of the ICCN is comprised of local governments, the ICCN can
play a leading role in implementing cultural policies within legislation to safeguard and
promote ICH.

6.c. Description of the organization’s activities

Organizations requesting accreditation should briefly describe their recent activities and their
relevant experience in safeguarding intangible cultural heritage. Please provide information on
the personnel and membership of the organization, describe their competence and expertise in
the domain of intangible cultural heritage and explain how they acquired such competence.
Documentation of such activities and competences may be submitted, if necessary, under item
8.c. below.

Not to exceed 750 words; do not attach additional information

1) International meetings

ICCN organizes bi-annual Round Table of Mayors, bi-annual Thematic Workshop to
encourage practical discussion on how to improve the work of the member localities to
safeguard and promote ICH. Through the meetings, members share experiences,
formulate ideas, and adopt new policies at the local context relating to ICH. It contributes
to the promotion of ICH at the global level.

- Round Table of Mayors

.2004 (Korea): .Agreed on the need of an international organization for safeguarding
ICH by local governments at the global level

.2008 (Egypt): .Discussion on "The role of women in safeguarding of traditional cultural
heritage"

.Official declaration of ICCN founding
.Adoption of the ICCN Statute

.2010 (3rd session, Czech Republic ): Discussion on "State/Local Government's
approach to ICH and the cultural policies of countries around the
world".
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- Thematic Workshop of Local Government Administrators

.2005 (Korea): .Draft of the Charter containing the creation of ICCN

.Discussion on "Sustainable development, safeguarding ICH, and
promoting Inter-City Network"

.2006 (Korea): .Discussion on "Safeguarding of ICH and participation of young people"
.2007 (Hungary): .Discussion on "Safeguarding of ICH by building the network"

.2009 (Jamaica): Discussion on "Local government at the forefront of preserving our
ICH/the definition of community and its capacity building by local
governments"

- Youth Forum

The first Youth Forum was held with the participation of students from Canada, Czech,
Algeria, Korea along with 2010 ICCN Round Table of Mayors in Czech Republic. After
the 1st presentation of the youth forum to ICCN members, the forum was adopted as a
regular program of ICCN. The 2" Youth Forum will be held in Gannat, France in 2011. It
is an important task and responsibility of local governments to raise within young people
an appreciation for, and an understanding of, the values associated with ICH. The Youth
Forum will encourage local leaders to devise a legal and institutional framework for youth
involvement in local contexts. This will contribute to the realization of the UNESCO
Convention by building a greater awareness among the younger generation of the
importance of ICH, and its need of safeguarding.

2) Cultural exchanges among members

ICCN has been encouraging the exchange of folklore festivals and cultural events
among members. ICCN considers such exchanges to be an important form of
popularisation of intangible cultural heritage of various communities and of learning
about other nations, and to contribute to the greater promotion of cultural diversity.

The Gannat Festival of France invited performers from Vicnov of the Czech Republic,
and Ifugao of Philippines. The city of Gangneung of Korea invited cultural performers
from Philippines and Egypt during their annual festival.

ICCN also encourages personal exchanges for sharing experiences relating to cultural
policies in the development and safeguarding ICH. Santa Fe (USA), the ICCN core
member participated in the international meeting hosted by Naples to share their
experiences in developing the city and its cultural heritage.

3) Cooperation with international organizations

- Korean National Commission for UNESCO
The Korean Natcom has been a full partner with ICCN since 2004, when the 1st
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Mayors' Meeting was organized. It has played a crucial role in providing its expertise on
the direction, policies of the ICCN. ICCN was a cooperative partner in the "International
Forum on Common Intangible Cultural Heritage in East Asia" that held in Gangneung,
Korea in 2009. The 2010 ICCN meeting in the Czech Republic was under the auspices
of the Korean Natcom.

-Czech National Commission for UNESCO

The ICCN meeting in the Czech Republic in 2010 took place under the auspices of the
Czech National Commission for UNESCO.

-Intangible Cultural Heritage Centre for Asia and the Pacific in Korea(Category 2 Center
of UNESCO)

ICCN and ICHCAP in Korea signed a MOU agreement in July 2008 for mutual
cooperation for the safeguarding and promotion of intangible cultural heritage.

-COPPEM

As an international organization with 106 members including local authorities in the
Euro-Mediterranean region, COPPEM is in full cooperation with ICCN in disseminating
the importance of ICH among its members. ICCN was a cooperative partner in the
"Intercultural Dialogue Night" that aimed at promoting an intercultural dialogue between
traditional and modern cultures among Euro-mediterranean cities.

4) Publications

- Meeting reports

After each meeting, the ICCN issues a booklet that includes the policies of local
governments, and this could be a guiding book for the local authorities to implement
cultural policies at the local context.

- Newsletter

The Secretariat has been issuing a newsletter on a quarterly basis to share information
among members, partners, and networks around the world.

5) The website can be found at www.iccn.or.kr
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7. Its experiences cooperating with communities, groups and intangible cultural
heritage practitioners

The Committee will evaluate whether NGOs requesting accreditation “cooperate in a spirit of
mutual respect with communities, groups and, where appropriate, individuals that create,
maintain and transmit intangible cultural heritage” (Criterion D). Please briefly describe such
experiences here,

Not to exceed 350 words; do not attach additional information

ICCN members have at their disposal an enormous wealth of experience in the field of
care of local intangible cultural heritage and relations with the communities that are its
bearers. ICCN members are closely linked to their communities and can provide the
legislative direction, financial aid, and human resources, logistic and moral support in
the efforts to safeguard intangible cultural heritage. Here are some cases of member
cities of ICCN;

1) Case of Ifugao, Philippines

As an UNESCO Representative List, the Hudhud chant shows an excellent example that
reflects the cooperation between the local government, and communities. To transmit
the hudhud to the younger generation, the government provides funds for a teaching
program so that the old professional chanters can train the volunteer teachers who will
be the one to teach young children. The local government is in close coordination
especially with the chanters to document their hudhud chanters. These documentation
projects are used to make teaching modules for children in the elementary and high
school.

2) Case of Gangneung, Korea

As an UNESCO Representative List, Gangneung Danoje festival has been transmitted in
cooperation between the local government, and communities. The Gangneung
municipality provides administrative support, and partly financial resources to the
communities. Also more than 80 communities participate in the organization of the
festival. In this process, there is a NGO committee that coordinate the smooth
communication and cooperation between the two parties. This cooperation could be
dated back to 500 years ago, and has been kept up to now.

3) Case of Generalitat Valencia, Spain

The School Museum of Pusol was selected on the Register of safeguarding
programmes, project and activities of UNESCO in 2009. In the process of the project into
one of the most representative ICH activities in the region, the Regional Government ,
Generalitat Valencia, has played a key role in supporting the institution. Since 1992, its
Department of Culture has granted subventions to cover particular museum program and
projects, including inventory, equipment, restoration, and research. Since 1998, the
Education Department has provided teachers, duplicating the school staff, to meet the
challenges posed by the success and development of the pedagogic project.
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8. Documentation of the operational capacities of the organization

The Operational Directives (paragraph 94) require that an organization requesting accreditation
shall submit documentation proving that it possesses the operational capacities listed under
Criterion E. Such supporting documents may take various forms, in light of the diverse legal
regimes in effect in different States. Submitted documents should be translated into French or
English whenever possible if the originals are in another language. Please identify supporting
documents clearly with the item (8.a, 8.b or 8.c) to which they refer.

8.a. Membership and personnel

Proof of the participation of the membership of the organization, as requested under Criterion E
(i), may take diverse forms such as a list of directors, list of personnel and statistical information
on the quantity and categories of members; a complete membership roster usually need not be
submitted.

Please attach supporting documents.

8.b. Recognized legal personality

If the organization has a charter, articles of incorporation, by-laws or similar establishing
document, a copy should be attached. If, under the applicable domestic law, the organization has
a legal personality recognized through some means other than an establishing document (for
instance, through a published notice in an official gazette or journal), please provide
documentation showing how that legal personality was established.

Please attach supporting documents.

8.c. Duration of existence and activities

if it is not already clearly indicated from the documentation provided for item 8.b, please submit
documentation proving that the organization has existed for at least four years at the time it
requests accreditation. Please provide documentation showing that it has carried out appropriate
safeguarding activities during that time, including those described above in item 6.c.
Supplementary materials such as books, CDs or DVDs, or similar publications cannot be taken
into consideration and should not be submitted.

Please attach supporting documents.

9. Contact person for correspondence

Provide the complete name, address and other contact information of the person responsible for
correspondence concerning this request. If an e-mail address cannot be provided, the information
should include a fax number.

Dr. Heekyung Choi : Secretary-General

Inter-City Intangible Cultural Cooperation Network(ICCN)

14" f|. City Hall, 1001, Hongje-dong, Gangneung, Gangwon-do, Republic of Korea
Tel : 82-33-640-5475

Fax: 82-33-640-4756

E-mail : iccn2012@yahoo.com, icen2008@yahoo.co.kr
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10. Signature

The application must include the name and signature of the person empowered to sign it on
behalf of the organization requesting accreditation. Requests without a signature cannot be
considered.

Name: Heekyung Choi

Title: Secretary-General

Date: May, 27, 2010

Signature:
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No. 8 Documentation of the operational capacities of the organization

8.a Membership and Personnel
. Members List

. Membership application form



ICCN MEMBERS’ LIST

Organization

MEMBER CONTINENT NATION LOCAL GOVERNMENT
Korea Gangneung
Asia
Philippines Ifugao Province
America Santa Fe
America
Jamaica Kingston
Greece Kalivia
Levanto
Monreale
ltaly
Naples
Core Members )
Bagheria
(Local Government)
Europe
Spain Generalitat Valencia
Hungary Pecs
Czech Vicnov
France Gannat
Israel Rosh—-Ha'Ayin
Egypt Kalyubia Governorate
Africa
South Africa Musina
Oceania New Zealand Rotorua
Asia Cambodia khmer Arts
] Europe Algeria FACM
Associate Members
(Organization) America Canada Culture & Herltage Institute,
Centennial College
Europe International COPPEM
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Name of the mayor /
president
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Postal address
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Appilies to join the Inter-City Intangibie Cultural Cooperation Network.

Done in (place) :

On (date) :




Membership Form

 Organization

Name of the mayor / i - iy iy e T
presiﬁgﬁt y 1 L B &4’% s\/ i«”é L i
ioey 7 /’:3 ; PR .i 4; N o //,E 3
?OS%QI Bédréss 7 3\¢ i IO O i;“ii.,,»i'ii {,xt .
Telephone 4
Fax
E-mail
’ Name
Affiliation
Position
C Postal
OrTespo address
ndence ;
' ‘elephone

Fax
E-mail
Web site

Applies o foin the Inter-City Intangible Cultural Cooperation Network.

. L - ra g - o
Done in (place) : ot o o tl L allier ) Trande

b »

On{date): A

Lo (vl
M aire
?,,«z ,.} O
Please complete and return this form to the below
Secretariat of the Inter-City Gangneung City Hall E-mail : icen2008@yahoo.cokr
Intangible Cultural Cooperation 1001 Hongje-dong. Gangneung Telephone : +82 33 640 5475, 5586
Network City, Gangwon Province, 210-703 Fa :+87 33 640 4756

Republic of Korea www.iccn.orkr




interLity Cooperation Network ; <
for Safagzsattgng the Intangible Cultira Heritage Membership Form

Organization

MUNICIPALITY OF KALIVIA THORIKOU

Name of the mayor /
president

PETROS I. FILIPPOU

Postal address

ATHINON & RIGA FEREOU

Telephone (+30) 22993 20308
Fax (4307 22990 48653
E-mail dkalivia@otenet.gr
Name Mrs. Eleni Rapti
Affiliation Mavor of Kalivia Thorikeu (KEDKE)
Position Secretary of Mayor
Postal address Athinon & Riga Fereou 19010 Kalivia
Corres-
pondence | Tejephone (+303 22993 20308
Fax {+30) 22990 48653
E~mail dkalivia@otenet.gr
Web site

www.kalivia.gr

Please complete and return this form to the below

Applies to join the Inter-City Intangible Cultural Cooperation Network.

Done in (place) : Kalivia

On (date) - 14 -7 -2009

H
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E
|

Secretariat of the Inter-City
Ir

ntangible Cultural

Coopperation Network

Gangneung City Hall E-mail icen2008@yahoo.co kr
1001 Hongje-dong, Gangneung City,  Tel: +82 33 640 5475, 5586
Gangwon Province, 210-703 Fax - +82 33 640 4756
Republic of Korea www.icen.orkr
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Membership Form

Organization

Pécs City Council

Name of the mayor/
president

Tasnddi Péter mavor

Postal address

7621 Pécs, Széchenyi tér 1.

36(72)5 33 807

36(?2)212 049

E-mal

tasnadi.peter

“.pecs,hu

Name

P

cs Cultural Centre

 Affiliation

Position

é
contact
re

ferenb

Postal

Correspo- ,
- OITespo address

pdence |
Telephone

-y

7621 Pécs, Szinhdz téxr 2.

36{72)510-644

}d\

E ‘émﬁ

6(72)510- 64“,, , I
81ku1*‘ﬁu

lnfo

[ Web site

www,ﬂecs.hﬁ

www.pecsikult.hu

Apphies (o jomn the Inter-Cit

A

v Intangible Caltural Co

Done m (place)

operahion Network.

Pécs

On {date)

lst October 2008

Please complete and return this fornm to the below

Secretariat of the Inter-City
Intangible Cultural Cooperation

Network

Gangneung City Hall

Republic of Korea

1001 Honge-dong, Gangneung
Cry, Gangwon Provinee, 210-703 Fax 48233 640 475¢
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INTER-CITY INTANGIBLE CULTUBAL : wh .
COGPERATION METWORK Member Shlp Form

Organization

Municipality d Rosh-Ha'ayin

Name of the mayor /
governot

Moshe Sinai

Postal address

21 Shilo st, Rosh-Ha'ayin 48036

Telephone 972-3-9007201
Fax 972-3-9007206
E-mail nili@rosh org il
Name Efrat Herman
Department | Mayor's Office
Position Music coordinator

Postal address

21 Shilo st, Rosh-Ha'ayin 48036

Corres-
pondence | Tojonhone | 972-54-4940083
Fax 972-3-9007206
E-mail = | efrat@goors.com
Web site www.rosh-haayin.muni.il

Applies to join the Inter-City Intangible Cultural Cooperation Network.

Done in (place) :  Rosh — Ha'ayin

On (date) : 21/2/10

g/l/v\“f/ Signature

Please complete and return this form to the below

Secretariat of the Inter-City
Intangible Cultural
Cooperation Network

Gangneung City Hall E-mail : icen2008@yahoo.co ki
1001 Hongje-dong, Gangneung City, Tel : +82 33 640 5475, 5586
Gangwon Province, 210-703 Fax : +82 33 640 4756

Republic of Korea www.iccn.or.kr




Ing Inter-City Cooporation Network A] | B hin B
L1 tor Suleguarding the Intangible Culiural Heritage NECHIDCISIBEEE 4O

Organization Culture and Herttage Institute: Centennial College
Name of the mayor / Shyam Ranganathan
president Dean: Culture and Heritage Institute
: . P.O.Box 631, Station ‘A, Toronte, Ontario
B pageden ] o o e gn $ P
Postal address Canada. MTK SE9
Telephone 416 289 5000 ex 2155
Fax 416 289 535
Hemail srangana@centennialcollege.ca
Name Prot. Sowmya Kishore
Alffiliation
Position Faculty
5 g TR R e rm s oo ; et
Postal address PO Box 631 :Slai}m} AL ip{\?ﬁm, Ontario
Correspo Canada. M1K 5E9
-ndence Telephone 416 289 5000 ex 2318
Fax 416 289 5354
E-mail skishoreieentenmalcollege.ca
. hitn/www.cenlennialcollege.ca/chi
e Gyt L S 3 .
Web site hiip//www.centennmaicollege.ca/Hospitality

Applies to join the Inter-City Intangible Cultural Cooperation Network.

Done m (place) ©  Tornto,Canada

On (date) : December 22™ 2008

Signature

Please complete and return this form to the below

H

H

? e - Gangneung City Hall = il ¢ een 20080 ivahoo. col

| Secretariat of the Inter-City IENEEIS ML BN . E-mail m,n.;O(}és@}a?‘xwtw,ﬁr

: 1001 Hongle-dong, Gangneung City,  Tel: +87 13 640 3475, 5586
Intangible Cultural . = o RERRAE SH12, 3060

j Gungwon Province, 210-703 Fax - 187 33 640 4756

| Cooperation Network Republic of Korea




Name of the mayor /
president

rreriDil Covichn
N okler

Postal address

VIO 1Y, GE¥6T

Telephone {51205 :7%2 6 yf f// 7Q»

dee © Honyrr 02

Name

Affiliation

=V KR LT

Position

AP

Postal
address

THLITLed 7] G SHE HELTD

Telephone

770 605 52’)27%

Fax

E-mail

70579, 75“@67
APl © G1itile ey LI7 G po
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| Website

£p
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Applies to join the Inter-City Intangible Cultural Cooperation Network.

Done in (place)

On (date}




Membership

Form

QOvrganization

Forum Algérien pour la Citoyenneté et la Modernité (FACM)

. |7Algerian Forum for the Citizenship and the Modernity

Name of the
major/president

Nourreddine SBIA

Postal Address

56, Avenue Ahmed Ghermoul — 16,208 Algiers (Algeria)

Telephone +213 21 66 46 62 -~ Mob.: +213 661 56 86 86
Fax 4213 21 66 46 62
E-mail facm algerie@hotmail.com
Name Mouloud MED-MEZIANI
Affiliation | FACM
Correspon- | Position General Sceretary ,
dence Postal 56, Avenue Ahmed Ghermoul - 16.208 Algiers (Algeria)
Address
Telephone | +213 21 66 46 62 — Mob.; +213 662 77 56 15
Fax +213 21 66 46 62
E-mail facm algerie@hotmail.com
Web site None k

Applies to join the Inter-City Intangible Cultural Cooperation Network

Done n (place); Algiers

On (date): December, 21% 2009

fa Président du Forum

Please complete and retrun this form to the below

Secretarial of the Inter-City
Intangible Cultural Cooperation
Networ

Gangneung City Hall

1001 Hongie-dong Gangneung City,
Gangwon Provinee, 210-703
Republic of Korea

E-mail: icen2008@yahoo.coke
1cenfkorea kr

Telephone: +82 33 640 5475 5586

Fax - +82 53 6404756

www.icen or kr




Membership Form

Organization

Name of the mayor/ i
president
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Postal address b,

Telephone 4+ 9% 0h13C

Fax

E-mail

. Name
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Applies to join the Inter-City Intangible Cultural Cooperation Network,
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Gangneung City Hall E-mail : icenZ008{@yahoo.cokr
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inter-City Coopsration Network

for Suteguarding the Intangible Cultural Hentage Membersh ?p Form
Organization MUNICIPALITY OF KALIVIA THORIKOU
Name of the mayor/ TR O T BT AP B
president PETROS L FILIPPOU
Postal address ATHINON & RIGA FEREOU
Telephone (+30) 22993 20308
Fax (+30) 22990 48653
E-mail dkalivia@otenet.gr
Name Mrs. Elent Rapti
Affiliation Mavor of Kalivia Thorikou (KEDKE)
Position Secretary of Mayor
. Postal address Athinon & Riga Fereou 19010 Kalivia
Corres-
pondence | Tejephone (+303 22993 20308
Fax (+30) 22990 48653
E-mail dkalivia@otenet.gr
Web site www.kalivia gr

Applies to join the Inter-City Intangible Cultural Cooperation Network.

Done in (place) : Kalivia
On (date) : 14 -7 - 2009

Please complete and return this form to the below
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g intaneible Cultural Y 1001 Hongie-dong, Gangneung City,  Tel: +872 33 640 5475, 5586
| intangible Cotural Gangwon Province, 210-703 Fax : +82 33 640 4756
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Membership Form

Organization Pécs City Council
Name of the mayor / ssnAdi Péter
president Tasnadi Péter mayor
Postal address 7621 Pécs, Széchenyi tér 1.

Telephone 36{72)533-807

Fax 36(72y212~049

E-mat] tasnadl.peter ph.pecs.hu
Name | Pécs Cultural Centre
| Affiliaion . contact
~ Position referent
. 76 é inhé S
Correspo- 7621 Pécs, Szinhdz té
ndence

36(72) 510-644
Fax 36(72)510-645

E-mail info pecsikult.hu
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Secretaniat of the Inter-City Gangneung City Hall
Intangible Cultural Cooperation 1001 Hongje-dong, Gangneung
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STATUTO ICCN

Preambolo

I partecipanti nel 2005 al Workshop internazionale degli amministratori locali di governo sullo
‘Sviluppo sostenibile, la salvaguardia del patrimonio cultorale immateriale ¢ Promozione Inter-City
Network tenutosi a Gangneung, Repubblica di Corea, dal 8 al 11 giugno 2005;

- Riconosciuto il ruolo fundamentale del patrimonio culturale immateriale per lo sviluppo
sostenibile;

- Preoccupati che il patrimonio culturale immateriale sia minacciato dalla globalizzazione ¢ Ie
politiche di sviluppo sostentbili;

- Comprese le sfide che 1 governi locali nella salvaguardia del patrimonio culturale immateriale ¢ la
necessita di adottare misure adeguate per sviluppare strategie e politiche in questo setfore;

Siimpegnano a un'azione di politiche ortentate a salvaguardare i patrimonio culturale immateriale
e, a supporto di queste azioni ¢ queste politiche, che istituisce, d'accordo a:

1. approvare liniziativa del governo della citta di Gangneung ¢ della Commissione Nazionale
coreana per FUNESCO per creare un Inter-City Network di cooperazione per la salvaguardia del
patrimonio culturale immateriale (di seguito denominata "Network™):

2. utilizzare la rete come mezzo per far fronte alle sfide della globalizzazione alla diversita culiurale
¢ di preservare la diversita culturale delle comunita composta culture locali e tradizionali uniche ¢
Preziose:

3. promuocvere la rete come una plattaiorma per la collaborazione mondiale dei sindaci cd enti locali
per la salvaguardia del patrimonio culturale immateriale, come previsto nella dichiarazione
Gangneung del 2004,

La Carta 2005 & stata modificata allo statuto dal 2008:

4. sostiene la rete come un concreto contributo delle amministrazioni locali per Pattuazione della
Convenzione dell'UNESCO per la Salvaguardia del Patrimonio Culwrale Immateriale;

5. utilizza la rete nella formulazione e nell'attuazione informato ed equilibrato delle sirategie di
sviluppo e culturali e politiche nelle quali lo sviluppo sostenibile ¢ 1a salvaguardia del patrimonio
e

immateriale rango come priorita per le azioni del governo locale,

6. adotia "principi guida” della rete, come indicato nella sezione (1) qui di seguito.

Membri

. membri della rete approvano e si impegnano per 1 seguenti "principi guida”

i. a rafforzare la consapevolezza globale delf'importanza della salvaguardia del patrimonio




culturale immateriale delle espressiont culturali uniche di tutto 1 monde, richiamando un'atienzione
particolare alla diversitd del patrimonio locale € le problematiche in questione, con la conservazione
di gueste espressioni e pratiche;

ii. al fine di garantire la pit ampia partecipazione delle comunita, dei gruppi e, se il caso, degli
individui che creano, mantengono ¢ trasmettono tale patrimonio, e di coinvolgerli attivamente nella

sug gestione;

il ad adoperarsi. con ogni mezzo appropriato, per garantire il riconoscimento di, i rispetio e fa
valorizzazione del patrimonio culturale immateriale nella societa, in particolare attraverso:
{ayl'educazione, la sensibilizzazione e programmi di informazione. destinati al pubblico generale,
in particolare i giovani;

(b) specifici programmi educativi e di formazione ail'interno delle comunita ¢ def gruppi in
questione;

(¢) capacita di costruzione per la salvaguardia del patrimonio culturale immateriale, in particolare la
gestione ¢ la ricerca scientifica e

(dy mezzi non formali di trasmissione del sapere;

iv. a tenere it pubblico informato dei pericoli che minacciano tale patrimonio e delle attivita svohe
per salvaguardare questo patrimonio;

v, a promuovere Pistruzione per la protezione degli spazi naturali e luoghi delia memoria, la cui
esistenza & necessaria per esprimere il patrimonio culturale immateriale:

V1. a mettere a disposizione dei governi locali wir portafoglio di efficact strategie di sviluppo ¢ le
politiche per lo sviluppo sostenibile delle risorse culturali locall attraverso la condivisione ¢ fo
scambio di informazioni ed esperienze;

vii. 4 costruire, attraverso la refe, una comunita mondiale di diversita culturale in cui e culture

tradizionali locali occupino un posto di primo piano e che meritano .
2. U'adesione alla rete si compone di due tipi:

i. La membership core: in cul partecipano ghi entl locali, rappresentati dai loro capi (di seguito
denominati cittd aderentiy ¢

i, membri associati: ONG, organizzazioni di custodi, interpreti e ghi altri attori del patrimonio
culturale immateriale, organizzazioni specializzate per la salvaguardia del patrimonio culturale,

3.1 membri della Rete devono auto-finanziare le attivita associale ¢ / o derivanti dalla loro adesione,
olire a fornire sostegno morale ¢ teenico alla Rete;

4. vgni membro cerchera i servizi di consulenza della sua Commissione Nazionale UNESCO &l fine
di garantire le sue azioni a livello locale sono in conformita con gli obiettivi a Hivello mondiale

b4

dell"UNESCO per la salvaguardia del patrimonio culturale immateriale.

Organi

1. Tavola rotonda dei sindaci




i. Le tavola rotonda dei sindaci si tiene ogni due anni ed & composta dai sindaci o rappresentanti
delle cittd aderenti. Fssa fungerd da organo decisionale supremo delia rete.

it. Ci sard un (1) presidente e uno (1) vice-presidente. Essi sono eletti dalla maggioranza tra |
sindaci delle citta aderenti per la tavola rotonda dei sindaci ¢ rester in carica fino alla prossima
tavola rotonda del sindaci. 1l presidente presiede la tavola rotonda dei sindaci ¢ le riunioni del
Consiglio di Amministrazione durante il suo manda{'o [l vice-Presidente assume le funzioni del
§}’i€b§3£n§§2 in case di circostanze inevitabili impedire il presidente di svolgere le proprie funzioni.

iit. Essa ha il diritto di risolvere sulle questioni relative alle attivita della rete. Essa svolge le
seguenti funzioni:

(2) decidere un quadro generale di politica strategica della rete
{b) approvare ptoa:s‘ammz d'azione annuall proposti dal Consi
{¢y modificare lo statuto della Rete

iv. Una citta non membro, che partecipa alla tavola rotonda dei sindaci e desidera aderire alla rete,
pud inviare un rappresentante alla riunione in qualita di osservatore.

g]’f:; di Amministrazione;

2. Consiglio di Amministrazione

i. I Consiglio di Amministrazione € composto da cinque (5) a otto (8), direttori e si compone di
uno (1) presidente, un (1), vice-presidente e det direttori. 1 presidente ¢ il vicepresidente della
tavola rotonda del sindaci, come presidente ¢ del vicepresidente del Consiglio di Amministrazione.

ii. Gl amministratori sono eletti dalia maggioranza tra i sindaci delle ¢ittd aderenti per la tavola
rotonda dei sindaci e restano in carica fino alla prossima tavola rotonda dei sindacl.

iii. 1 sindaco della citia del Segretariato € automancamente membro del Direttivo.

iv. 1 Consiglio di Amministrazione si riunisce ogni anno in oceasione della riunione di rete ¢ svolge
le seguenti funzioni:

{a) risolvere | problemi tra cui il programma annuale relative alle attivita della rete

(b} decidere un luogo per la riunione successiva

(¢) artuare le aftivita necessarie per gestire la rete,

3. Segretariato

i. I Governo della Citta di Gangneung, in collaborazione con la (“emmis‘:%gne corcana Nazionale
per FPUNESCO, servird come il Segretariato ¢ principale coordinatore della Rete, ¢ in tale gualita
finanziera le proprie operaziont;

i. I ruolo del segretariato pud essere assunto da deputati un altro nucleo con l'accordo per consenso
di una maggloranza di un guorum dei membri principali, a condizione che il membro ospitante
finanzi le proprie operazioni in tale qualita;

i1, Ulterior] contributi finanziari, compresi quelli di organizzazioni internazionall, governi nazionali
¢ locali ed i} settore privato, devono essere ricercati dal Network’s coordinating unit in Gangneung ¢
gli altri membri

iv. 1l sindaco della citta del Segretariato presenta la Segreteria ¢ la Rete ¢ la nomina del segretario
generale. [l Segretario Generale pud partecipare a tutte le riamom della rete ed eseguire le decisions

fonl




della tavola rotonda dei sindaci e del consiglio di amministrazione, e gestisce il Segretariato.
4.Comitato Consultive Internazionale

i. Un Comitato Consultive Internazionale per la rete, composto da esperti internazionali
farmat@. in consultazione con i membri. la comunita scientifica, e 'UNESCO.

i Hruolo di questo Comitato Consultive Internazionale ¢ guello di fornire consulenza di esperti
per assistere la rete a raggiungere 1 suoi oblettivi.

Attivita

Le attivita intraprese dall'TCCON sono le seguenti:
Riunioni dei soci

I. l'organizzazione della bi-tavola rotonda annuale dei sindaci. Ia riunione annuale del Consiglio di
Amministrazione e il seminario annuale degli amministratori locall del governo per incoraggiare ¢
facilitare ta discussione sulle pratiche, per migliorare i lavoro svolto nella focalita membri, di
salvaguardare le espressioni locali e le pratiche del patrimonio culturale immateriale.

Raccolia di informazioni e la condivisione

2. la promozione di una mappausm culturale come uno strumento essenziale per Mindividuazione
d | patrimonio culturale immateriale e nella creazione di inventari ¢ basi di dati di guesto
patrimonio e stabilire le priorita nelle azioni e le politiche necessarie per salvaguardare questo
patrimonio.

3. Yesplorazione delle possibilita di sviluppo e di ﬁs?an% ione della rete, come Vistituzione di un
“centro per la salvaguardia del patrimonio immateriale” ¢ lo scambio dei sistemi di informazione
digitale per documentare if patrimonio culturale immateriale

Formazione

4. Vorganizzazione di periodici workshop orientati ai risultati per gl amministratori degli entd
locall, professionisti del patrimonio culturale e custodi / operatori per costruire la salvaguardia della
capaum nei settori indi mduat; per essere di imporlanza.

Scambi

5. la promozione di scambi di personale per trasmetiere Papprendimento ¢ la condivisione delle
esperienze in materia di politiche culturali per lo sviluppo e la salvaguardia del patrimonio
immateriale;

6. lo scambio di feste foleloristiche e aluri eventi culturali tra t membri. in cul | due Interpreti della
ultura tradizionale e responsabili politici delle amministrazioni lecali parteciperanno, in




collaborazione con ONG specializzate.

=

Operazioni future

1. I membri della Rete promuoveranno, esamineranno, elaboreranno ed adotieranno alire attivita e
modalita di attuazione a seconda dei casi e ritenute necessarie,

2. Eventuali modifiche al presente Statuto possono essere fatie con l'accordo della maggioranza tra i
sindaci delle citta aderenti per la tavola rotonda dei sindaci.

Far parte della rete

1. UNESCO informa Commissioni Nazionali della formazione della rete ¢ la richiesta della
Commissione nazionale per informare, a suz volta, le rispettive circoscrizioni interessaie, comprese
gutte le unita focali di governo.

2. I membri di qualificazione (vedi sezione 1} possono aderire alla Rete ed esprimere la loro
intenzione di {arlo direttamente al segretariato della rete.




Membership Form

Organization

LEVANTO TOWN GOVERNMENT

Name of the mayor /
president

Mayor: Mr. Maurizio Moggia

Postal address

Piazza Cavour, 1 — 19105 Levanto (5P) - [aly

Telephone

+39 187 802234

Fax

+39 187 802247

F-mail

levantosindaco@libero.it

Name Elena Bardellini
Affiliation
Pogition Dept. of Culture and Social Services

Postal address

Piazza Cavour, 1 — 19105 Levanto (SP) - Italy

Correspo

Telephone
-ndence

+ 39 187 802246

Fax

+39 187 802279

F-mail

politichesocialilw comune.Jevanto.sp.it

sefforedelenat@libero.it

Web site

www.comane.levanto.sp.it

Applies to join the Inter-City Intangible Cultural Cooperation Network.

Done in (place) ;. Levanto
On (date) 271172008

Please complete and return this form to the below

I
i
| Secretariat of the Inter-City
Intangible Cultural

Cooperation Network

Signature

Maurizio Moggia
Mayer of Levanto

Gangneung City Hall

1001 Hongje-dong, Gangneung City,
Gangwon Province, 210-703

Republic of Korea

E-mail : icen2008@vahoo.cokr

Tel :+82 33 640 5475, 5586
Fax : #8233 640 4756

www.icen.or ki




STATUTO ICCN

Preambolo

I partecipanti nel 2005 al Workshop internazionale degli amministratori locali di governo sulle
'Sviluppo sostenibile, la salvaguardia del patrimonio culturale immateriale ¢ Promozione Inter-City
Network tenutosi a Gangneung, Repubblica di Corea, dal 8 al 11 giugno 2005;

- Riconosciuto if ruolo fondamentale del patrimonio culturale immateriale per lo sviluppo
sostenibile;

- Preoccupatt che il patrimonio cuiturale immateriale sia minacciato dalla globalizzazione e le
politiche di sviluppo sostenibili;

- Comprese le sfide che i governi locali nella salvaguardia del patrimonio culturale immateriale ¢ la
necessita di adottare misure adeguate per sviluppare strategie ¢ politiche in questo settore;

Stimpegnane a un'azione di politiche orlentate a salvaguardare i patrimonio culturale immateriale
e, a supporto di queste azioni e queste politiche, che istituisce, d'accordo a:

1. approvare U'iniziativa del governo della citta di Gangneung ¢ della Commissione Nazionale
coreana per 'UNESCO per creare un Inter-City Network di cooperazione per la salvaguardia dei
patrimonio culturale immateriale (di seguito denominata "Network™);

2. utilizzare la rete come mezzo per far fronte alle sfide della globalizzazione alla diversita culturale
e di preservare la diversita culturale delle comunita composta culture locali ¢ tradizionali uniche ¢
preziose;

3. promuovere la rete come una piattaforma per la collaborazione mondiale dei sindaci ed enti locali
per la salvaguardia del patrimonio culturale immateriale, come previsto nella dichiarazione
Gangneung del 2004,

La Carta 2003 é stata modificata allo statuto dal 2008:

4, sostiene la rete come un concreto contributo delle amministrazioni locali per Vattuazione dells
Convenzione del'UNESCO per la Salvaguardia del Patrimonio Culturale Immateriale;

3. utilizza la rete nella formulazione e nellattuazione informato ed equilibrato delle sirategie di
sviluppo e culturali e politiche nelle quali lo sviluppo sostenibile e la salvaguardia del patrimonio

immateriale rango come priorita per le azioni del governo locale, e

6. adotta "principi guida” della rete, come indicato nella sezione I (1) qui di seguito.

Membri

1. 1T membri della rete approvano e si impegnano per 1 seguent! “principi guida”
H o b= &

i. a rafforzare la consapevolezza globale dell'importanza della salvaguardia del patrimonio



culturale immateriale delle espressioni culturali uniche di tutto il mondo, richiamandoe un'attenzione
narticolare alla diversita del patrimonio locale ¢ fe problematiche in questione, con la conservazione
di gueste espressioni ¢ pratiche;

ii. al fine di garantire la pill ampia partecipazione delle comunita, dei gruppi e, se il caso, degli
individui che creano, mantengono e frasmettono tale patrimonio, e di coinvolgerli attivamente nella
st gestione;

ii1. ad adoperarsi. con ogni mezzo appropriato, per garantire il riconoscimento di, il rispetto ¢ la
valorizzazione del patrimonio culturale immateriale nella societd, in particolare atiraverso:
{a)l'educazione, la sensibilizzazione e programmi di informazione, destinati al pubblico generale,
in particolare i giovani;

(b} specifici programmi educativi e di formazione all'interno delle comunita e dei gruppi in
guestione;

{¢) capacita di costruzione per la salvaguardia del patrimonio culturale immateriale, in particolare la
gestione e la ricerca scientifica e

{d) mezzi non formali di trasmissione del sapere;

iv. a tenere il pubblico informato dei pericoll che minacciane tale patrimonio ¢ delle attivia svolte
per salvaguardare questo patrimonio;

v. a promuovere Vistruzione per la protezione degli spazi naturali e luoghi della memoria, la cui
esistenza & necessaria per esprimere il patrimonio culturale immateriale;

V1. a mettere a disposizione dei governi locali un portafoglio di efficact strategie di sviluppo e fe
politiche per lo sviluppo sostenibile delle risorse culturali locali attraverso la condivisione ¢ lo

scambio di informazioni ed esperienze;

vii. a costruire, attraverso la rete, una comunita mondiale di diversita culturale in cul le culture
wradizionali locali occupino un posto di primo piano e che meritanoc .

2. U'adesione alla rete si compone di due tipi:

i. La membership core: in cuit partecipano ghi enti locali, rappresentati dai loro capi (di seguito
denominati cifta aderenti) e:

it membri associati: ONG, Qrgarz‘zyaziani di custodi, interpreti e gli aliri attori del patrimonio
culturale immateriale, organizzazion: specializzate per la salvaguardia del patrimonio culturale,

3.t membri della Rete devono auto-finanziare le attivita associate e/ o derivanti dalla loro adesione,

oltre a fornire sostegno morale ¢ tecnico alla Rete;
4. cgni membro cerchera | servizi di consulenza della sua Commissione Nazionale UNESCO al fine

di garantire le sue azioni a livello locale sono in conformita con gli obiettivi a livello mondiale
dellUNESCO per la salvaguardia del patrimonio culturale immateriale.

Organi

1. Tavola rotonda dei sindaci




i. Le tavola rotonda dei sindact si tiene ogni due anni ed ¢ composta dai sindaci o rappresentanti
delle citta aderenti. Essa fungera da organo decisionale supremo della rete.

i. Cisard un {1) presidente e uno (1) vice-presidente. Essi sono eletti dalla maggioranza tra i
\1l3daﬁi delle cittd aderenti per la tavola rolonda dei sindaci e restera in carica fino alla prossima
tavola rotonda dei sindaci. 1] presidente presiede la tavola rotonda dei sindaci ¢ le riunioni del
Consiglio di Amministrazione durante il suo mandato. Il vice-Presidente assume le funzioni del
presidente in caso di circostanze inevitabili impedire il presidente di svolgere le proprie funzioni.

iii. Essa ha il diritto di risolvere sulle questioni relative alle attivita della rete. Essa svolge le
seguenti funziont:

{a) decidere un quadro generale di politica strategica della rete;

(b) approvare programmi d'azione annuali proposti dal Consiglio di Amminisirazione;

{¢} modificare lo statuto delia Rete

iv. Una citta non membro, che p‘&mc'pa alla tavola rotonda dei sindaci e desidera aderire alla rete.
pud inviare un rappresentante alla riunione in qualita di osservatore.

2. Consiglio di Amministrazione

i. I Consiglio di Amministrazione & composto da cingue (5} a otto (8}, direttori € si compone di
uno (1) presidente, un (1), vice-presidente ¢ dei direttori. 1 presidente e il vicepresidente della
tavola rotonda dei sindaci, come presidente e del vicepresidente del Consiglio di Amministrazione.

ii. Gl amministratori sono eletti dalla maggioranza tra i sindaci delle citta aderenti per la tavola
rotonda dei sindaci e restano in carica fino alla prossima tavola rotonda dei sindaci.

iii. 11 sindaco della citta del Segretariato & automaticamente membro del Direttivo

iv. It Consiglio di Amministrazione si riunisce ogni anno in occasione della riunione di rete e svolge
le seguenti funzioni:

{a) risolvere i problemi tra cul il prograpuna annuale relativo alle attivita della rete

(b} decidere un luogo per ia riunione successiva

{c) attuare le attivitd necessarie per gestire la rete.

3. Segretariato

i. 1} Governo della Quta di Gangneung, in collaborazione con la Commissione coreana Nazionale
per FUNESCO, servira come i} Segretariato e principale coordinatore della Rete, ¢ in tale qualita
finanzierd le proprie operazioni;

ii. 1T ruolo del segretariato pud essere assunto da deputati un altro nucleo con Paccordo per consenso
di una maggioranza di un guorum dei membri principali, a condizione che it membro ospitante
finanzi le proprie operazioni in tale qualitd;

it Ulteriori contributi finanziari, cm‘;‘pmsr quelli di organizzazioni internazionali, governi nazionali
¢ locali ed il settore privato, devono essere ricercati dal Network’s coordinating unit in Gangneung ¢
gli altr membri

iv. Il sindaco della citta del Segretariato presenta la Segreteria e la Rete ¢ la nomina del segretario
generale. 1 Segretario Generale pud partecipare a tutfe le riunioni della rete ed eseguire le decisioni




della tavola rotonda dei sindaci ¢ del consiglio di amministrazione, ¢ gestisce il Segretariato.
4 Comitato Consultive Internazionale

i, Un Comitato Consultivo Internazionale per la rete, composto da esperti internazionali, €
formato, in consultazione con 1 membri, la comunita scientifica, ¢ 'UNESCO.

11, 1 ruolo di guesto Comitato Consultive Internazionale & quello di fornire consulenza di espertii
per assistere la rete a raggivngere 1 suoi obiettivi.

Attivita

e attivita intraprese dallTCON sono le seguenti:
Riunioni det soci

1. Vorganizzazione della bi-tavola rotonda annuale dei sindaci, la riunione annuale del Consiglio di
Amministrazione e il seminario annuale degli amministratori locali del governo per incoraggiare e
facilitare la discussione sulle pratiche, per migliorare il lavoro svolio nelia localita membri, di
salvaguardare le espressioni locali e le pratiche del patrimonio culturale immateriale,

Raccolta di informazioni e 1a condivisione

2. la promozione di una mappatura culturale come uno strumento essenziale per Vindividuazione
del patrimonio culturale immateriale e nella creazione di inventari e basi di dati di questo
patrimonio e stabilire le priorita nelle azioni e le politiche necessarie per salvaguardare questo
patrimonio.

3. Vesplorazione delle possibilita di sviluppo e di espansione della rete, come Vistituzione di un
"centro per la salvaguardia del patrimonio immateriale” ¢ lo scambio dei sistemi di informazione
digitale per documentare il patrimonio culturale immateriale .

Formazione

4, Vorganizzazione di periodict workshop orientati ai risultati per gli amministratori degli enti
Jocali, professionisti del patrimonio culturale e custodi / operatori per costruire la salvaguardia della
capacita nei settori individuati per essere di importanza.
Scambi

5. la promozione di scambi di personale per trasmettere Vapprendimento e la condivisione delle
esperienze in materia di politiche culturali per lo sviluppo e la salvaguardia del patrimonio
immaleriale;

6. lo scambio di feste foleloristiche e alui eventi culturall tra i membri, in cui | due interpreti deila
cultura tadizionale e responsabili politict delle amministrazioni locali parteciperanno, in




collaborazione con ONG specializzate,

Operazioni future

1. P membri della Rete promuoveranno, esamineranno, elaboreranno ed adotteranno altre attivita e
modalita di attuazione a seconda dei casi e ritenute necessarie.

2. BEventuali modifiche al presente Statuto possono essere fatte con l'accordo della maggioranza tra i
sindaci delle ¢itta aderenti per la tavola rotonda dei sindaci.

Far parte della rete

b LUNESCO informa Commissioni Nazionali della formazione della rete ¢ la richiesta della
Commissione nazionale per informare, a sua volia, le rispettive circoscrizioni interessate, comprese
tutte le unita locali di governo.

2. I membri di qualificazione {vedi sezione 1) possono aderive alla Rete ed esprimere la loro
intenzione di farlo dircitamente al segretariato della rete.
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Membership Form

Organization Local Popular Council Kalyubia Governorate

Name of the mayor /

sovernor Dr. Mohammed Attia EL-Fayoumi

Postal address

Telephone M:0127379355 Office:0133220060-0133227541
Fax 0133227760
F-mail Mohammed __clayoumi@hotmail.com
Name Eslam Mohammed Abdelhak

Department

Position Manager of Information Center
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Membership Form

Organization Rotorua District Council
Name of the mayor
amep?e;?geﬁzay / Cr Trevor Maxwell
Postal address Private Bag 3029, Rotorua Mail Centre, Rotorua 3046
Telephone +64 7 3484199
Fax +64 7 3463143
E-mail Trevor. Maxwell@rde.govinz
Name Trevor Maxwel]
Affiliation Rotorua District Council
Position Deputy Mayor :
c Postal address Private Bag 3029, Rotorua Mail Centre, Rotoruz 3046
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CITY OF SANTA FE, NEW MEXICO
RESOLUTION NQ. 2009-117

INTRODUCED BY:

Councilor Wurzburger

A RESULUTION
ENDORSING THE “JAMAICA DECLARATION” AND JOINING THE MOVEMENT OF

THE INTER-CITY INTANGIBLE CULTURAL COOPERATION NETWORK.

WHEREAS, the 2009 Inter-City Intangible Cultural Cooperation Network (“ICCN™)
international Workshop of Local Government Administrators was held in Kingston, Jamaica in
September 2009 (*“Workshop™); and

WHEREAS, the primary theme of the workshop was “Local government at the forefront
of preserving ow intangible cultural heritage™; and

WHEREAS, over 40 countries were represented at the workshop by local government
administraiors and organizations; and

WHEREAS, Workshop delegation adopted the Jamaica Declaration (“Declaration”); and

WHEREAS, the Declaration reaffirmed the decision of the International Round Table of
Mayors Conference held in Cairo, Egypt in September 2008 and agreed that the “intangible
cultural heritage of our nations must be safeguarded and preserved”; and

WHEREAS, in the Declaration, the delegates defined themselves as true believers in



{ocal government and vowed “to be in the vanguard of the struggle to preserve and safeguard
those social, cultural and legal structures that will enrich our heritage”; and
WHEREAS, the Declaration affirmed the pivotal role that local government has to

perform to contemplate a future steeped in the noblest traditions of individual imangible cultural

] B [ i
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heritage; and

WHEHREAS, the delegation agreed {o:

1.

B

facilitate the exchange of experiences between cities in the
preservation of intangible cultural heritage;

protect a city’s right o its intangible Cultural Heritage;
provide for the Curricula of Schools —at the primary and
secondary levels— fo embrace the indigenous culture of a
nation;

support the capacily building activities in the communities
and to catalyze sustaining mechanisms for these endeavors;
rup [CCN Thematic Workshops, for the purpose of capacity
building and practical training for local government
administrators who are in charge of cultural programs,
convene the 3 Round Table of Mavors in Vicnov, Czech
Republic on 8-12 September 2010 along with the Global
Youth Forum of the ICCN members;

convene the 5™ thematic workshop in Gannat, France in
2011 along with the participation of NGOs, civil society in
relation to Intangible Cultural Heritage, and

convene the 4" Round Table of Mayors and the Joint

Festival in Gangneung, Korea in 2012, in accordance with

B2



Pt

the rotation principle among ICCN members as agreed and
adopted in the 2006 meeting;
9. convene the 6” thematic workshop in Naples, aly in 2013
during the Universal Forum of Culture;
10. create and convene a Board of Directors in the Round Table
of Mavors to be held in Czech Republic in 2010;
11. cooperate with COMPEM and the city of Naples for the
ICCHN Joint Festival to be held in Gangneung, Korea in
2012, and the Universal Form on Cultures to be held in
Naples, Italy in 2013,
WHEREAS, the delsgation declared that “all those, who share the credo and principles
enunciated in the present “Jamaica Declaration” are most welcome to join our movement™,
NOW, THEREFORE, BE IT RESOLVED BY THE GOVERNING BODY OF THE
CITY OF SANTA FE that the City of Santa Fe shares the credo and principles enunciated in the
2009 Jamaica Declaration adopted at the Inter-City Intangible Cultural Cooperation Network
International Workshop of Local Government Administrators described above; endorses the
Jamaica Declaration; and joins the movement of ICCN.
AND BE 1T FURTHER RESOLVED that stafl is directed to forward a copy of this
resolution to the ICCN.

PASSED, APPROVED, and ADGPTED this 10th day of November, 2009,

Tl Cony

DAVID COSS, MAYOR
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STATUTO ICCN

Preambolo

i partecipanti nel 2005 al Workshop internazionale degli amministratori locali di governo sullo
"Sviluppo sostenibile, la salvaguardia del patrimonio culturale immateriale ¢ Promozione Inter-City
Network tenutosi a Gangneung, Repubblica di Corea, dal 8 al 11 giugno 2005;

- Riconosciuto il ruolo fondamentale del patrimonio culturale immateriale per lo sviluppo
sostenibile;

- Preocecupati che 1l patrimonio culturale immateriale sia minacciato dalla globalizzazione ¢ le
politiche di sviluppo sostenibili;

- Comprese le sfide che T governi locali nella salvaguardia del patrimonio culturale immateriale ¢ la
necessita di adottare misure adeguate per sviluppare strategie e politiche in questo settore;
Siimpegnano a un'azione di politiche orientate a salvaguardare il patrimonio culturale immateriale
e, a supporto di queste azioni e queste politiche, che istituisce, d’accordo a:

[ ap%revaz‘c Piniziativa del governo della cittd di Gangneung e della Commissione Nazionale
coreana per F'UNESCO per creare un Inter-City Network di cooperazione per la salvaguardia del
patrimonio culturale immateriale (di seguito denominata "Nerwork™y:

2. utilizzare 1z rete come mezzo per far fronte alle sfide della globalizzazione alla diversita culurale
e di preservare la diversita culturale delle comunita composta culture locsll ¢ radizionali uniche e
preziose;

3. promuovere la rete come una piattaforma per la collaborazione mondiale dei sindaci ed enti locali
per la salvaguardia del patrimonio culturale immateriale, come previsto nella dichiarazione
Gangneung del 2004;

La Carta 2005 ¢ stata modificata allo statuto dal 2008:

4. sostiene la rete come un concreto contribufo delle amministraziont focali per 'attuazione della
Convenzione dell'UNESCO per la Salvaguardia del Patrimonio Cultorale Immateriale;

5. utilizza la rete nella formulazione ¢ nell'attuazione informato ed fﬂﬂiﬁbram delle strategie di
sviluppo ¢ culturali e politiche nelle qsaf' i lo sviluppo sostenibile ¢ la salvaguardia del patrimonio
immateriale rango come prioritd per le azioni del governo locale, ¢

6. adotta "prineipi guida” della rete, come indicato nella sezione 1 {1 qui di seguito.

Membri

I. 1 membri della rete approvano ¢ st impegnano per | seguenti "principi guida”

i. a rafforzare la consapevolezza globale deli'importanza della salvaguardia del patrimonio




culturale immateriale delle Lsphﬂil(‘ms culturali uniche di tutto il monde, richiamando un'attenzione
particolare alla diversita del patr monio locale e le problematiche in questione, con la conservazione
di gueste espressioni ¢ pratiche

al fine di garantire la pit ampia partecipazione delle comunita, dei oru{xpi g, se il caso, degli
individui che creano, mantengono ¢ trasmettono tale patrimonio, e di coinvolgerli attivamente nella
sug gestione:

iit. ad adoperarsi, con ogni mezzo appropriato, per garantire il riconoscimento di. il rispetto ¢ la
valorizzazione del patrimonio culturale immateriale nella societd, in particolare attraverso:
{a)L.’educazione, la sensibilizzazione e programmi di informazione. destinati al pubblico generale,
in particolare i giovani:

{I) specifici programmi educaiivi e di formazione all'interno delle comunitd e del grappi in
questione;

(¢} capacita di costruzione per la salvaguardia del patrimonio culturale immateriale, in particolare fa
gestione ¢ la ricerca scientifica e

{d) mezzi non formali di trasmissionc del sapere;

iv. a tenere il pubblico informato dei pericoli che minacciano tale patrimonio e delle attivita svolie
per salvaguardare questo patrimonio;

v, a promuovere istruzione per la protezione degli spazi naturali e luoghi della memoria, la cui
esistenza ¢ necessaria per esprimere il patrimonio culturale immateriale;

V1. a metiere g disposizione dei governi focali un portafoglio di efficaci strategie di svil uppo ¢lie
politiche per lo sviluppo sostenibile delle risorse culturali locali atiraverso la condivisione ¢ §<

scambio di informazioni ed esperienze;

vii. a costruire, attraverso la rete, una comunitad mondiale di diversita culturale in cui fe culture
tradizionali locali occupino un posto di primo piano ¢ che meritano .

2. L'adesione alla rete si compone di due tipi:

i. La membership core: in cul partecipanc gli entl focali, rappresentati dai loro capi (di seguito
denominati citta aderenti) e

ii. membri associalic ONG, organizzazioni di custodi, interpreti ¢ gli altri attori del patrimonio
culturale immateriale, organizzazioni specializzate per la salvaguardia del patrimonio culturale,

3,1 membri della Rete devono auto-finanziare le attivita associate ¢ / o derivanti dalla loro adesione,
olire a Tornire sostegno morale e tecnico alla Rete;

4. ogni membro cercherd i servizi di consulenza della sua Commissione Nazionale UNESCQ al fin

di garantire le sue azieni a livello locale sono in conformita con ghi obiettivi a fivello mondiale
delI'UNESCO per la salvaguardia del patrimonio culturale immateriale.

Organi

1. Tavola rotonda dei sindaci




i. Le tavola rotonda dei sindaci si tiene ogni due anni ed ¢ composta dai sindaci o rappresentanti
delie citta aderenti. Essa fungera da organo decisionale supremo della rete.

i, Ci sard un (1) presidente ¢ uno {1} vice-presidente, Essi sono eletti dalla maggioranza ta i
sindaci delle citta aderenti per ia tavola rotonda dei sindaci e resterd in carica fino alla prossima
tavola rotonda dei sindaci. Il presidente presiede la tavoela rotonda dei sindaci e le riunioni del
Consiglio di Amministrazione durante il suo mandato. [l vice-Presidente assume le funzioni del
presidente in caso di circostanze inevitabili impedire il presidente di svoelgere fe proprie funzioni.

iii. Essa ha il diritto di risolvere sulle questioni relative alle attivita della rete. Essa svolge le
seguenti funzioni:

(a) decidere un guadro generale di politica strategica della rete:

{b) approvare programmi d'azione annuali proposti dal Consiglio di Amministrazione;

{c) modificare lo statuto della Rete

iv. Una citta non membro, che partecipa alla tavola rotonda dei sindaci e desidera aderire alla rete,
pud inviare un rappresentante alla riuntone in qualita di osservatore.

2. Consiglio di Amministrazione

i. It Consiglio di Amministrazione € composto da cinque {(3) a otto (8), direttori e si compone di
unao (1) presidente, un (1), vice-presidente e dei direttori. 1 presidente ¢ il vicepresidente della
tavola rotonda dei sindaci, come presidente ¢ del vicepresidente del Consiglio di Amministrazione.

ii. Gl amministratort sono eletti dalla magpioranza tra i sindaci delle citta aderenti per la tavola
rotonda dei sindaci ¢ restano in carica fino alla prossima tavola rotonda dei sindaci,

iii. I sindaco della citta del Segretariato € automaticamente membro del Direttivo.

iv. I Consiglio di Amministrazione si riunisce ogni anno in occasione della riunione di rete e svolge
le seguenti funzioni:

{(a) risolvere i problemi tra cui i programma annuale relativo alle attivita della rete

(b} decidere un luogo per la riunione successiva

(c) attuare le attivita necessaric per gestire la refe.

3. Segretariato

i. 1l Governo della Citta di Gangneung, in collaborazione con la Commissione coreana Nazionale
per FTUNESCO, servira come il Segretariato e principale coordinatore della Rete, ¢ in tale gualita
finanziera le proprie operazioni;

ii. It ruolo del segretariato pud essere assunto da deputati un altro nucleo con Paccordo per consenso
di una maggioranza di un quorum dei membri principali, a condizione che il membro ospitante
finanzi le proprie operazioni in tale qualita;

i1, Ulteriori contributi finanziari, compresi quelli di organizzazioni internazionali, governi nazionali
e locali ed il settore privato. devono essere ricercati dal Network’s coordinating unit in Gangneung e
gli altri membri.

iv. I sindaco della citta del Segretariato presenta [a Segreteria ¢ la Rete ¢ la nomina del segretario
generale. 11 Segretario Generale puo partecipare a tutte le riunioni della rete ed eseguive le decisions




della tavola rotonda dei sindaci e del consighio di amministrazione. ¢ gestisce il Segretariato.
4. Comitato Consultivo Internazionale

Un Comitato Consultivo Internazionale per la rete, composto da esperti internazionali, ¢
{formato, In consultazione con 1 membri. la comunita scientifica, e 'UNESCO,

. H ruolo di questo Comitato Consultivo Internazionale ¢ quello di fornire consulenva di espert
per assistere la rele a raggiungere i suoi obiettivi.

Attivita

Le attivita intraprese dall'ITCON sono le seguenti:
Riuniont dei soci

1. l'organizzazione della bi-tavola rotonda annuale dei sindaci. la viunione annuale del Consiglio di
Amministrazione e il seminaric annuale degli amministratori locali del governo per incoraggiare e
facilitare la discussione sulle pratiche, per migliorare il lavoro svolio nella localita membri. di
salvaguardare le espressioni locali e le pratiche del patrimonio culturale immateriale.

Raccola di informazioni ¢ la condivisione

2. 1a promozione di una mappatura culturale come uno strumento essenziale per Vindividuazione
del patrimonio culturale immateriale e nella creazione di inventar! ¢ basi di dati di questo
patrimonio ¢ stabilire le priorita nelle azioni e le politiche necessarie per salvaguardare questo
patrimonio.

3. Pesplorazione delle possibilita di sviluppo e di espansione della rete, come Vistituzione di un
"centro per la salvaguardia del patrimonio immateriale” ¢ lo scambio dei sistemi di informazione
digitale per documentare il patrimonio culturale immateriale

Formazione

4. Porganizzazione di periodici workshop orientatt ai risultati per gli amministrator] degli enti
focali, professionisti del patrimonio culturale ¢ custodi / operatori per costruire la salvaguardia della
capauta nei settori individuati per essere di importanza,

Scambi

5. la promozione di scambi di personale per trasmettere Papprendimento e la condivisione dellz
esperienze in materia di politiche culturali per fo sviluppo e la salvaguardia del patrimonio
immateriale;

6. lo scambio di feste foleloristiche e altri eventi culturali tra 1 membri, in cui i due interpret della
cultura tradizionale e responsabili politici delle amministrazioni tocali parteciperansno, in




cotlaborazione con ONG specializzate.

Operazioni future

1.1 membri della Rete promuoveranno, esamineranno, elaboreranno ed adotieranno altre altivita e
modalita di attuazione a seconda dei casi e ritenute necessarie,

2. Eventuali modifiche al presente Statuto possono essere Tatte con laccordo della maggioranza tra i
sindaci delle citta aderenti per la tavola rotonda dei sindaci,

Far parte della rete

I DUNESCO informa Commissioni Nazionali della formazione della rete ¢ Ta richiesta deliy
Commissione nazionale per informare, a sua volta, le rispetiive circoscrizioni interessate, comprese
witte le unita locali di governo.

2. I membri di qualificazione (vedi sezione 1) possono aderire alla Rete ed esprimere Ja loro
intenzione di farlo direttamente al segretariato della rete.

R,




Membership Form

Organization LEVANTO TOWN GOVERNMENT
Name of the mayor / e A T Y :
president Mayor: Mr. Maurizio Moggia
Postal address Piazza Cavour, 1 — 19105 Levanto (SP) - Italy
Telephone +39 187 802234
Fax +39 187 802247
Fomail levantosindaco@libero.it
Name Elena Bardellini
Affiliation
Position Dept. of Culture and Social Services
Postal address Piazza Cavour, 1 — 19105 Levanto (SP) - Italy
Correspo Telephone + 39 187 802246
-ndence
Fax +39 187 862279
politichesocialicomunc.levanto.sp. it
E-mail settoredelena@libero.it
Wels site www.comune.levanto.sp.it

Applies to join the Inter-City Intangible Cultural Cooperation Network.

Done in (place) :

Levanto

On {(date) :

2771172008

Please complete and return this form 1o the below
p

Stgnature

Maurizio Moggia
Mayor of Levanto

i . - Gangneung City Hall
Secretariat of the Inter-City angnoung Mt

!
} intangible Cultural

. ; Gangwon Province, 210-703
Cooperation Network ang wo : !

Republic of Korea

1001 Hongie-dong, Gangneung City,

L-mail @ icen2008@yvahoo.cokr
Tel : +82 33 640 5475, 3586
Fax #8233 640 4756
www.icen. o kr




STATUTO ICCN

Preambolo

I partecipanti nel 2005 al Workshop internazionale degli amministratori locali di governo sullo

‘Sviluppo sostenibile, la salvagnardia del patrimonio culturale immateriale ¢ Promozione Inter-City

Network tenutosi a(}amnwmg chubbhca di Corea, dal 8 al 11 giugno 2005;

- Riconosciuto it ruolo fondamentale del patrimonio culturale immateriale per lo sviluppo
sostenibile;

- Pri Loccupgu che il patrimonio culturale immateriale sia minacciato dalla globalizzazione ¢ le
politiche di sviluppo sostenibili;

- Comprese le sfide che i govun locali nella salvaguardia del patrimonio culturale immateriale ¢ la

necessita di adottare misure adeguate per sviluppare strategie ¢ politiche in questo settore;

Siimpegnano a un'azione di p0§ tiche orientate a salvaguardare il patrimonio culturale immateriale
e, a supporto di queste azioni e queste politiche, che istituisce, d'accordo a:

Loapprovare Viniziativa del governo della citta di Gangneung e della Commissione Nazionale

: & &
coreana per 'UNESCO per creare un Inter-City Network di cooperazione per la salvaguardia def
patrimonio culturale immateriale (di seguito denominata "Network™);

2. utilizzare la rete come mezzo per far fronte alle sfide della globalizzazione alla diversita culturale

e di preservare la diversita culturale delle comunita composta culture locali ¢ tradizionali uniche e
preziose;

3. promuovere la rete come una piattaforma per la collaborazione mcmd a dei sindaci ed enti loca
per fa salvaguardia del patrimonio culturale immateriale, come previsto nella dichiarazione
Gangneung del 2004:

La Carta 2005 & stata modificata allo statuto dal 2008:

4. sostiene la rete come un concreto contributo delle amministrazioni locali per Mattuazione dells
Convenzione delVUNESCO per la Salvaguardia del Patrimonio Culturale Immateriale;

5. utilizza la rete nella formulazione e nell'attuazione informato ed equilibrato delle strategie di
sviluppo e culturali e politiche nelle quali fo sviluppo sostenibile e la salvaguardia del patrimonio

immateriale rango come prioritd per le azioni del governo locale, ¢

6. adotta "principi guida” delia rete, come indicato nelia sezione I {1} qui di seguito,

Membri

. T membri della rete approvano e s1 impegnano per i seguenti "principi guida™

i, a rafforzare la consapevolezza globale dellimportanza della salvaguardia del patrimonio

li

e



culturale immateriale delle espressioni culturali uniche di tutto 1 mondo, richiamando un'attenzione
particolare alla diversita del patrimonio locale e le problematiche in questione, con la conservazione
di gueste espressioni e pratiche:

ii. al fine di garantive la pilt ampia partecipazione delle comunita, dei gruppi e, se il caso, degli
individui che creano, mantengono e trasmettono tale patrimonio, ¢ di coinvoigerli attivamente nella
sua gestione;

iil. ad adoperarsi, con ogni mezzo appropriato, per garantire il riconoscimento di, il rispetto e la
valorizzazione del patrimonio culturale immateriale nella societa, in particolare attraverso:
(a)l.'educazione, la sensibilizzazione e programmi di informazione, destinati al pubblico generale,
in particolare i giovani;

{b) specifici programmi educativi e di formazione all'interno delle comunita e dei grappi in
guestione;

{¢) capacita di costruzione per la salvaguardia del patrimonio culturale immateriale, in particolare Ia
gestione ¢ la ricerca scientifica e

(d) mezzi non formali di trasmissione del sapere;

iv. a tenere il pubblico informato dei pericoli che minacciano tale patrimonio e delle attivitd svolte
per salvaguardare questo patrimonio;

v. a promuovere Vistruzione per la protezione degli spazi naturali e luoghi della memoria, la cui
esistenza € necessaria per esprimere il patrimonio culturale immateriale;

V1. a mettere a disposizione dei governt locali un portafoglio di efficaci strategic di sviluppo ¢ le
politiche per lo sviluppo sostenibile delle risorse culturali locali attraverso la condivisione ¢ lo

scambio di informazioni ed esperienze;

vii. a costruire, attraverso la rete, una comunita mondiale di diversita culturale in cul le culture
tradizionali locali occupine un posto di primo piano e che meritano .

2. L'adesione alla rete si compone di due tipi:

i. La membership core: in cui partecipano gli enti locali, rappresentati dai lore capi (di seguito
denominati cittd aderenti) e:

i, membri associati: ONG, orgamizzazioni di custodi, interpreti e gli altri attori del patrimonio
culturale immateriale, organizzazioni specializzate per la salvaguardia del patrimonio culturale.

3. i membri delia Rete devono auto-finanziare le attivita associate e / o derivanti dalla loro adesione,
oltre & fornire sostegno morale e tecnico alla Rete;

4. ogni membro cercherd i servizi di consulenza della sua Commissione Nazionale UNESCO al fine

di garantire le sue azioni a livello locale sono in conformitd con gli obiettivi a livello mondiale
dell"UNESCO per la salvaguardia del patrimonio culturale immateriale.

Organi

1. Tavola rotonda dei sindaci




i. Le tavola rotonda dei sindaci st tiene ogni due anni ed ¢ composta dai sindaci o rappresentanti
delle eitta aderenti. Essa fungerd da organo decisionale supremo della rete.

ii. Ci sara un (1) presidente e uno (1) vice-presidente. Essi sono eletti dalla maggioranza tra i
sindaci delle citta aderenti per la tavola rotonda dei sindaci ¢ resterd in carica fino alla prossima
tavola rotonda det sindaci. Il presidente presiede la tavola rotonda dei sindaci ¢ fe riunioni del
Consiglio di Amministrazione durante il suo mandato. 1] vice-Presidente assume le funzioni del
presidente in case di circostanze inevitabili impedire il presidente di svolgere le proprie funzioni.

iii. Essa ha il diritio di risolvere sulle questioni relative alle attivita della rete, Essa svolge le
seguenti funzioni:

{a) decidere un quadro generale di politica strategica della rete;

{b) approvare prograrmuni d'azione annuali proposti dal Consiglio di Amiministrazione;

{¢} modificare lo statuto della Rete

iv. Una cittd non membro, che partecipa alla tavola rotonda dei sindaci ¢ desidera aderire alla rete.
pud inviare un rappresentante alla riunione in qualita di osservatore.

2. Consiglio di Amministrazione

i. 1 Consiglio di Amministrazione ¢ composto da cingue (5} a otto (8), direttori e si compone i
uno (1) presidente, un (1), vice-presidente e dei direttori. 1 presidente ¢ il vicepresidente della
tavola rotonda det sindaci, come presidente ¢ del vicepresidente del Consiglio di Amministrazione.

ii. Gl amminisiratort sono elett dalla maggioranza tra i sindaci delle citta aderenti per ia tavola
rotonda dei sindaci e restano in carica fino alla prossima tavola rotonda dei sindaci.

iii. 11 sindaco della citia del Segretariato ¢ avtomaticamente membro del Dirvetfivo.

iv. 1 Consiglio di Amministrazione si riunisce ogni anno in occasione della riunione di rete ¢ svolge
fe seguenti funziont:

{2 risolvere § problemi tra cul il programma annuale relativo alle attivita della rete

{b) decidere un luogo per la riunione successiva

¢y attuare le altivith necessarie per gestire la rete.

3, Segretariato

o

i. H Governe della Cittd di Gangneung, in collaborazione con la Commissione coreana Nazionale
ner TUNESCO, servird come il Segretariato e principale coordinatore della Rete, € in tale qualitd
finanzierd le proprie operazioni:

it. 1f ruoto del segretariato pud essere assunto da deputali un altro nucleo con P'accordo per consenso
di una maggioranza di un guorum dei membri principali, a condizione che il membro ospitante
finanzi le proprie operazioni in tale qualitd;

i1, Ulteriori contributi finanziari, compresi quelli di organizzazioni internazionall, governi nazionali
¢ locali ed il settore privato, devono essere ricercati dal Network’s coordinating unit in Gangneung ¢

¢li altri membrl.

iv. I sindaco della citta del Segretariato presenta la Segreteria ¢ la Rete ¢ la nomina del segretario
generale. 1l Segretario Generale pud parfecipare a tutte le riunioni della rete ed eseguire le decisioni




della tavola rotonda dei sindaci e del consiglio di amministrazione, ¢ gestisce i} Segretariato.
4. Comitato Consultive Internazionale

i. Un Comitato Consultive Internazionale per la rete, composto da esperti internazionali, €
formato, in consultazione con { membri, la comunita scientifica, e FUNESCO.

. Hruolo di guesto Comitato Consultive Internazionale & gquello di fornire consulenza di esperti
per assisiere la rete a raggiungere i suoi obiettivi,

Attivita

e attivita intraprese dallTCON sono le seguenti:
Riunioni dei soci

I. Vorganizzazione della bi-tavola rotonda annuale dei sindaci, la riunione annuale del Consiglio di
Amministrazione e i seminario annuale degli amministratori locali del governo per incoraggiare e
facilitare la discussione sulle pratiche, per migliorare il lavoro svolto nella tocalith membri, di
salvaguardare le espressioni locali e le pratiche del patrimonio culturale immateriale.

Raccolta di informaziont e la condivisione

2. la promozione di una mappatura culturale come uno strumento essenziale per Uindividuazione
del patrimonio culturale immateriale e nella creazione di inventari e basi di dati di questo
patrimonio e stabilire le priorita nelle aziont ¢ e politiche necessarie per salvaguardare questo
patrimonio.

3. Vespiorazione delle possibilita di sviluppo e di espansione della rete, come Uistituzione di un
"centro per [a salvaguardia del patrimonio immateriale” ¢ lo scambio dei sistemi di informazione
digitale per documentare il patrimonio culturale immateriale .

Formazione

4, l'organizzazione di periodici workshop orientati al risultati per gli amministratori degli ent
locall, professionist del patrimonio culturale ¢ custodi / operatori per costruire la salvaguardia della
capacita nei settori individuati per essere di importanza.
Scambi

5. la promozione di scambi di personale per trasmetiere apprendimento e la condivisione delle
esperienze in materia di politiche culturali per lo sviluppo e la salvaguardia del patrimonio
immateriale;

6. 1o scambio di feste folcloristiche e altri eventi culturali tra § membri, in cui | due interpreti della
cultura tradizionale e responsabili politici delle amministrazioni locali parteciperanno, in




collaborazione con ONG specializzate,

Operazioni future

1. I membri deila Rete promuoveranno, esamineranno, elaboreranno ed adotteranno altre attivita e
modalita di attuazione a seconda dei casi e ritenule necessarie.

2. Eventuali modifiche al presente Statuto possono essere fatte con Faccordo della maggioranza tra i
sindaci delle ¢ittd aderenti per la tavola rotonda dei sindaci,

Far parte della rete

1. L'UNESCO informa Commissioni Nazionali della formazione della rete e la richiesta della
Commissione nazionale per informare, a sua volia, le rispettive circoscrizioni interessate, comprese
tutte e unitd locali di governo,

2. P membri di qualificazione {vedi sezione 1) possono aderire alla Rete ed esprimere {a loro
mtenzione di farlo direttamente al segretariato della rete.




INTER-CITY INTANGIBLE CUL
CODPERATION MEDWORK

embership Form

Organization K o _ , R
g LT G TD P pL iy < e d QB L{;“Q.};@;Uﬁm L
Name of the mayaor/
president

K‘B S S %cered BRCTT IV aAa %S Kany x’C”I*“
\

Postal address

P Cvduanlond 2% K e T Rl TS e

Telephone DH— Y &z s C{@?Q?S{m
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E-mail t’{x S Ana et 2 Go.  CUdTmrealual OB vea B
Name DES vacwwd NS WENT | &
Affiliation g, A <
Position DA Y e T Q}“{: K <A LT A B
Postal
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Applies to jom the Inter-City Intangible Cultural Cooperation Network.

Donein(place): © vy 20 ECo ¥ T
. ? )
On(date): { ) o= T \Wos oY

4 .\
B Signatire
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Please complete and return this form to the below

Secretariat of the Inter-Chty Gangneung City Hall Ermail ; icen2008@yahos.cokr
Intangible Cultiral Cooperation 1001 Hongje-dong, Gangneung Telephone : +82 33 640 5475, 5586
Network City, Gangwon Provinee, 210-703 Fax 1 -+82 33 640 4756




MRy A Membership Form

Organization Local Popular Council Kalyubia Governorate

Name of the mayor/ R .
Mohammed Attia EL-Fav
governor Dr. Mohammed Attia EL-Fayoumi

Postal address

Telephone M:0127379355 Oftice:0133220060-0133227541
Fax 0133227760

E-mail Mohanimed__elfayoumif@hotmail.com

Name Eslam Mohammed Abdelhak
Department
Position

Manager of Information Center

Postal address

Corres-
pondence ,
Telephone M:0127379355 Office:0133220060-0133227541
Fax 0133227760
E-mail

Lpe__gal _egv@yahoo.com

Web site

Applies to join the Inter-City Intangible Cultural Cooperation Network.

Done in (place) : kalvubia. Egypt
On (date) : 10. November, 2008

~Signature
Mohammed Attia EL-Fayoumi

Please complete and return this form 1o the below

| Secretariat of the Inter-City Gangneung City Hall E-mail © icen2008@yahoo.co kr
| intangible Cultural T.‘{}()i Ho;1gge—§0ng. G@%ﬁfung CIty. Tel 1 +82 33 640 5475, 5586
P e Gangwon Province, 210-703

- Cooperation Network

Fax : +82 33 640 4756

Republic of Korea Wi

cn.orkr




Sor SGetnppanding e ihargils Cubund Vaodiagm

Membership Form

Organization

Rotorua District Council

Name of the mayor /
president

Cr Trevor Maxwell

Postal address

Private Bag 3029, Rotorua Mail Centre, Rotorua 3046

Telephone +64 73484199
Fax +64 7 34063143
E-mail Trevor Maxwell{@rde.govinz
Name Trevor Maxwell
Affiliation Rotorua District Council
Position Deputy Mavor
C Postal address Private Bag 5029, Rotorua Mall Centre, Rotorua 3046
orrespo
-ndence | Telephone +64 73484199
Fax +64 7 3463143
E-mail Trevor.Maxwelli@rde govinz
Web site www rde.govinz

Applies to join the Inter-City Intangible Cultural Cooperation Network,

3
Done in (place} : ?z"\Cf?/@ v ’:}

On(date): 4 € iV Z’C{,}(;

Republic of Kores www.iccnorke

. LA Sigrature

Please complete and return this form to the below
Secremariat of the Inter-City . ) mail © je 8@yshoo.vo ko |
| Intangible Cultural v 1001 Hongje-dong, Gangaeung City, - Tcl : +82 33 640 475, 5586 |
} Cooperation Nerwork Gangwon Provinee, 210-703 Fax : +872 33 640 4756 j
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CITY OF SANTA FE, NEW MEXICO
RESOLUTION NQ. 2009-117

INTRODUCED BY:

Councilor Wurzburger

A RESOLUTION
ENDORSING THE “JAMAICA DECLARATION” AND JOINING THE MOVEMENT OF

THE INTER-CITY INTANGIBLE CULTURAL COOPERATION NETWORK.

WHEREAS, the 2009 Inter-City Intangible Cultural Cooperation Network (“ICCN™)
International Workshop of Local Government Administrators was held in Kingston, Jamaics in
Septernber 2009 (“Workshop™); and

WHEREAS, the primary theme of the workshop was *Local government at the forefront
of preserving our intangible cultural heritage”; and

WHEREAS, over 40 countries were represented at the workshop by local government
administrators and organizations; and

WHEREAS, Workshop delegation adopted the Jamaica Declaration (“Declaration™); and

WHEREAS, the Declaration reaffirmed the decision of the International Round Table of
Mayers Conference held in Cairo, Egypt in September 2008 and agreed that the “intangible
cultural heritage of our nations must be safeguarded and preserved”; and

WHERFEAS, in the Declaration, the delegates defined themselves as frue believers in
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local government and vowed “to be in the vanguard of the struggle to preserve and safeguard

those social, cultural and legal structures that will enrich our heritage”; and

WHEREAS, the Declaration affirmed the pivotal role that local government has wo

perform to contemplate a future steeped in the noblest traditions of individual intangible cultural

heritage; and

WHEREAS, the delegation agreed to:

i

fa

facilitate the exchange of expericnces between cities in the
preservation of intangible cultural heritage;

protect a city’s right {o its intangible Cultural Heritage;
provide for the Curricula of Schools —at the primary and
secondary levels— to embrace the indigenous culture of a
nation;

support the capacity building activities in the communities
and {o catalyze sustaining mechanisms for these endeavors;
run JCCN Thematic Workshops, for the purpose of capacity
building and practical training for local government
administrators who are in charge of cultural programs;
convene the 3 Round Table of Mavors in Vienov, Czech
Republic on 8-12 September 2010 along with the Global
Youth Forum of the ICCN members;

convene the 5" thematic workshop in Gannat, France in
2011 along with the participation of NGOs, civil society in
relation to Intangible Cultural Heritage; and

convene the 4™ Round Table of Mavors and the Joint

Festival in Gangneung, Korea in 2012, in accordance with
7
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the rotation principle among ICCN members as agreed and
adopted in the 2006 meeting;
9. convene the 6" thematic workshop in Naples, Italy in 2013
during the Universal Forum of Culture;
10. create and convene a Board of Directors in the Round Table
of Mayors 1o be held in Czech Republic in 2010;
11. cooperate with COMPEM and the city of Naples for the
ICCN loint Festival to be held in Gangnreung, Korea in
2012, and the Universal Form on Cultures o be held in
Naples, Ialy in 2013,
WHEREAS, the delegation declared that “all those, who share the credo and principles
enunciated in the present “Jamaica Declaration’” are most welcome 1o join our movement”,
NOW, THEREFORE, BE IT RESOLVED BY THE GOVERNING BODY OF THE
CITY OF SANTA ¥E that the City of Santa Fe shares the credo and principles enunciated in the
2009 Jamaica Declaration adopted at the Inter-City Intangible Cultural Cooperation MNetwork
International Workshop of Local Government Administrators described above; endorses the
Jamaica Declaration; and joins the movement of ICCN.
AND BE IT FURTHER RESQOLVED that stafl is directed to forward a copy of this
resolution to the ICCN.

PASSED, APPROVED, and ADOPTED this 10th day of November, 2009,

DAVID COSS, MAYOR




ATTEST:

"OLANDA ¥AIGILCITY CLERK

APPROVED AS TO FORM:

mdbleaffpmbinter City Intangible Cultural Cooop Nebwork



interLity Cooperation Network

for Safequarding the Intanginie Cultural Herilage i | @§§§,§3%F§Eﬁigb Form
Organization CUSINA LOCH L omumcIPALTd Y

Name of the mavor/ ] . 3 . ; ;
: ; i f\/ic/za,}{“s C{}i@@sﬁﬁi maki'@d; mah@/g\:}c@

) ) .
Postal address “wabe Bao Y , N USG O
n, 7
Telephone SIS G354 bigy
Fax e B (,C/Li"{“*} ﬁ%é\) fang R =1

E-mail MUS N W }zm GO0 0 20
T ' H

Name Abran N Rueul

Affiliation
Position NuniaopPpe DANAGer
Postal address PRac Y Ly N\ e o I
Correspo - (‘1?\ X ki Nusina cacc
-ndence Telephone s - SR blS)
Fax O% SIS 1ROT
3 - : M4
E-mail ﬁ‘maéa;“ac;mm@ %,;m,@(){? » 2 O3
Web site WWW L USING . oy - 204
ot
Applies.to join the Inter-City Intangible Cultural Cooperation Network,
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Done in (place) : fusina, Sealh b rica
On{date): &
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Please complete and return this form to the below

| Secretariat of the Inter-City ?ggig*";;m%‘n;} Haﬁ{} ) 4 E-mail : icen2008@yahoo.cokr
H % 4 o 0y - . o

" Intangibie Cultural G Oﬁ;jﬁ e, ,)}znﬁj?fmb Gy, Tel: +82 33 640 5475, 5586
e angwon Province, 210-7

- Cooperation Network SAngWOon FIovinee, v

Fax : +82 33 640 4756

Republic of Korea www.icen.or kr




i s

(e

Aels |
T £ €5 Ew o /M~/',_:; '?-}‘E'x
Name of the mayor/ ';}ii)fm o “:)\ iqfw e co f&;grmﬁ’ ex elithy
president \ e oy
Ga e 0y
Postal address CO Rox 957 ¢ W19 O g
L DOX 2973 Tihvom %"v 12500 Lambodd
CL3 . G428 -390
Telephone MED e MLS - U
P Ol . Go - 442
Fax
g .t 1 /"\‘
E-mail Sohn @ lehmwier@ots . o -
. o — —
Name coliline Clheea Qu@, )
Ag‘ih?}ﬁ@ﬁ (j;\ - A C{\f. i
Position
Postal
address

! Telephone

Fax
E-mail ﬂiflq ne (& hwiey axts . oy
Web site

t g . ’ o
uszv‘\f’o Riane e s

Applies

LY -

=
i@
to join the Inter-City Intangible Cultural Cooperation Network

Done in (place)

GG e ey NV
. U i)
On{date): Nyny/ 90 9 N0

Stonature




(Standig Commiitee for g@f@ﬁ?@ﬁﬁ%ﬂ%ﬁ%ﬁ partnership
of Local authoritie

introduction

ICCNis a no-profit international network established in Gangnemg, Rebublic
of Korea in 2005.

COPPEWN is a no-profit organization established in Palermo, %iaiy in 2000.

Being Conscious of the importance of cooperation and coordination between
cities in carrying their own common goals out for the safeguarding of
intangible cultural heritage;

Considering their mutual interests and their will to develop cooperation and
coordination with the aim of reinforcing human settlements' development, in
the respect of their fuﬂéamemai statutes, policies and action plans.

both sides agree :
Article 1

JCCHN, Kgrea is represented by &ﬁaysr of Gangneung City, Mr. Myeong-hee
Choi.

COPPER; ltaly, is mp%‘esen%ed by its Seereiary general Mr. Carmei{aa Motta
mg%e 2 ~

Both sides have pledged to consult eac%% other on public mtereestﬁ ereas in
order o coordinate their actions and to inform each other on pmgrams in the
field of intangible cultural heritage. ‘

ICCN and COPPE#® will appoint their representatives. They will be
responsible to develop joint activities and maintain relations.

Article 3
Both sides have pledged :

io facilitate exchange of cooperation and expem%ﬂces on projects and
development programs, at level of both their organization and their adoption,
up to execution and consequent actions;




to undertake joint initiatives and develop common actions to coordinate the
efforts to reinforce the cooperation's framework with all their partners, their
programs and their financial resources.

to reinforce the support to communities' actions and to cooperation between
cities, and the dialogue with local authorities and civil society, in their social
and economic dimension;

to srganiie training and study's sessions with regard to areas of interest and
common programs .

to improve the mechanism of technical and scientific research; to reinforce the
development of databanks and information systems, asmg information and
communication technologies,

to gather committees of reg;cnal and intemational sc;emsf c experts;
Article 4

Both sides will share information, publications, statistics and programs based
on unanimous agreements;

Both sides have pledged, within planned limits, to facilitate the spreading of
common studies and researches

Both sides have pledged to develop every useful initiative to facilitate the
coordination and cooperation among them, in particularly through exchanges
of visits and all-level lalks.

Article 6

This protocol can be amended or reviewed on unanimous decision and it
enters into force on the date of its acceptance, for the duratm of 24 months,
and it is renewable,

Each sides can withdraw through a writlen ccmmumcatzcn six months before
its expify

This protocol is not applicable to organizations, centers and institutions
associated {o the parties

This protocol is written in italian and English, in three copies.

Gaim in: 13 October, 2&68

Mr. Carmelo Motta Mir. ﬁ%y&eﬁg»ﬁ@e Ch@s
~ 0

M/’M =] W

Sesmz&fy«@@@efai Mayor of Gangneung City
COPPEM ‘ ICCN




inter-Cily Cooperation Hetwork

for Saleguarding the Infangible Cullural Hertage

Membership Form

Organization

Culture and Heritage Institute: Centennial College

Name of the mayor /
president

Shyam Ranganathan
Dean: Culture and ﬁerataae Institute

Postal address

P.O.Box 631, S8tation “A’, Toronto, Ontario
Canada. M1K 5E9

Telephone

416 289 5000 ex 2155

Fax

416 289 5354

F-mail srangana{gcentennialcollege.ca
Name Prof. Sowmya Kishore
Affiliation
Position Faculty

Postal address

P.O.Box 631 Station *A”, Toronto, Ontario
Canada. MIK 5E9

Correspo
-ndence Telephone 416 289 5000 ex 2318
Fax 416 289 5354
E-mail skishore@eentennialeollege.ca
Web site hitp:/www.centenialcollege.ca/chi
oS lmp fwwu centenmaicollege.ca/Hospatality
Applics to join the Inter-City Intangible Cultural Cooperation Network.
Done in {place} . Tornto,Canada
P - i
On (date) : December 22™ 2008
Signature

Please complete and return this form to the below

“

1

. Secretariat of the Inter-City
§ Intangible Cultural

; Cooperation Network

I vy rre o e £ % LEm 1l — R . o .
Gd?%@"«“?‘é?“? Hall N E-mail ¢ icen2008@yahoo.cokr
1001 Hongje-dong, Gangneung City,  Tel ;=82 33 640 5475, 5586

Fax o+

13
Gangwon Province, 210-703 22 33 640 4756

Republic of Korea




Membership

Form

Organization

Forum Algérien pour la Citoyenneté et la Modermnité (FACM)
{ Algerian Forum for the Citizenship and the Modemity

MName of the
major/president

Nouwrreddine SBIA

Postal Address

56, Avenue Ahmed Ghermoul — 16.208 Algiers (Algeria)

Telephone +213 21 66 46 62 ~ Mob.: +213 661 56 86 86
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Statute of the ICCN

(Inter—City Intangible Cultural Cooperation Network)

Preamble

The participants in the 2005 International Workshop of Local Government
Administrators on ‘Sustainable Development, Safeguarding the Intangible
Cultural Heritage and Promoting Inter-City Network held in Gangneung,
Republic of Korea, from the 8" to the 11" of June 2005 ;
- Recognising the crucial role of the intangible cultural heritage in sustainable
development;
- Concerned that the intangible cultural heritage is under threat from
globalisation and unsustainable developmental policies;
- Understanding the challenges facing local governments in safeguarding the
intangible cultural heritage and the need to take appropriate measures to

develop strategies and policies in this area;

Commit themselves to action-oriented policies to safeguard the intangible
cultural heritage and, supporting these actions and instituting these policies,

agree to:

1. endorse the initiative of the Gangneung City Government and the Korean
National Commission for UNESCO to create an Inter-City Cooperation
Network for Safeguarding the Intangible Cultural Heritage(hereafter referred
to as “Network”);

2. utilize the network as a means to meet the challenges of globalisation to
cultural diversity and to preserve the cultural diversity of communities
consisting of unique and invaluable local traditional cultures;

3. promote the network as a platform for the world-wide collaboration of
mayors and local government units for the safeguarding of the intangible

cultural heritage, as envisioned in the Gangneung Declaration of 2004;

* The 2005 Charter has been changed to the Statute from 2008.



4. support the network as a concrete contribution of local governments to the
implementation of the UNESCO Convention for the Safeguarding of the
Intangible Cultural Heritage,

5. use the network in formulating and implementing informed and balanced
developmental and cultural strategies and policies in which sustainable
development and safeguarding the intangible heritage rank as priorities for
local government actions; and

6. adopt the Network’s “Guiding principles” as outlined in section I(1) below.

I. Membership

1. Members in the Network endorse and commit themselves to the following
“Guiding principles™):

i. to enhance global awareness of the importance of safeguarding the
intangible cultural heritage of all the world’s unique cultural expressions, by
calling special attention to the diversity of local heritage and the issues
concerned with the preservation of these expressions and practices ;

il. to ensure the widest possible participation of communities, groups and,
where appropriate, individuals that create, maintain and transmit such
heritage, and to involve them actively in its management ;

1il. to endeavour, by all appropriate means, to ensure recognition of, respect

for, and enhancement of the intangible cultural heritage in society, in
particular through :

(a) educational, awareness-raising and information programs, aimed at the
general public, in particular young people ;

(b) specific educational and training programs within the communities and
groups concerned ;

(¢) capacity-building activities for the safeguarding of the intangible
cultural heritage, in particular management and scientific research; and

(d) non-formal means of transmitting knowledge ;

iv. to keep the public informed of the dangers threatening such heritage and of
the activities being carried out to safeguard this heritage ;

') Taken from articles 14 and 15 of the UNESCO Convention for the Safeguarding of the
Intangible Cultural Heritage.



v. to promote education for the protection of natural spaces and places of
memory whose existence is necessary for expressing the intangible
cultural heritage ;

vi. to make available to local governments a portfolio of effective

developmental strategies and policies for sustainable development of local

cultural resources by sharing and exchanging information and experiences ;

vii. to construct, through networking, a world community of cultural diversity

in which local traditional cultures occupy their due and prominent place.

2. Membership in the Network consists of two kinds:!

II.

i. core membership: participating local government units as represented by
their leaders(hereafter referred to as member cities) ; and

ii. associate membership: NGOs, organisations of custodians, performers and
other actors of intangible cultural heritage, specialized organisations for

safeguarding the cultural heritage.

. Members in the Network will self-finance activities associated with and/or

arising {rom their membership as well as providing moral and technical

support to the Network;

Each Member will seek the advisory services of its UNESCO National
Commission to ensure its actions at the local level are in conformity with
UNESCO’s global objectives for the safeguarding of the intangible cultural

heritage.

Organs

There are established as organs of the Network for the administrative

1

1.

ii

purposes:

. Round Table of Mayors

The Round Table of Mayors shall be held every two years and shall consist of
the mayors or representatives of the member cities. It will serve as the
highest decision—-making body of the Network.

. There will be one(1) Chairperson and one(1) Vice-Chairperson. They shall



be elected by the majority from among the mayors of the member cities by
the Round Table of Mayors and will hold office till the next Round Table of
Mayors. The Chairperson shall preside over the Round Table of Mavors and
the meetings of the Board of Directors during his tenure. The Vice-
Chairperson shall assume the duties of the Chairperson in the case where
unavoidable circumstances prevent the Chairperson from performing his/her

duties.

iii. It shall be entitled to resolve on the matters relating to the activities of the
network. It shall perform the following functions:
(a) to decide a general strategic policy framework of the network.
(b) to approve annual action programmes suggested by the Board of Directors
(¢c) to amend the Statute of the Network

iv. A non-member city, which is participating in the Round Table of Mayors and
wishes to join the network, may send a representative to the meeting as an

observer.

2. Board of Directors

i. The Board of Directors is made up of five(d) to eight(8) directors and it
consists of one(1) Chairperson, one(1)Vice-Chairperson and the Directors.
The Chairperson and Vice~Chairperson of the Round Table of Mayors act as
the Chairperson and Vice-Chairperson of the Board of Directors.

ii. Directors are elected by the majority from among the mayors of the member
cities by the Round Table of Mayors and shall hold office till the next Round
Table of Mayors.

iil. The mayor of the city of the Secretariat shall automatically be a member of
the directors.

iv. The Board of Directors shall meet annually during the Network meeting and

it shall perform the following functions:
(a) to resolve the issues including the annual program relating to the activities
of the network
(b) to decide a venue for the next meetings

(c) to implement other activities necessary to administer the Network.



3. Secretariat

i. The Gangneung City Government, in collaboration with the Korean National
Commission for UNESCO, will serve as the Secretariat and principal
coordinator of the Network, and finance its own operations in such capacity;

ii. The role of the Secretariat may be assumed by other core Members with the
agreement by consensus of a majority of a quorum of the core Members, on
the condition that the hosting Member must finance its own operations in
such capacity;

iil. Additional financial contributions, including those from international
organisations, national and local governments and the private sector, are to
be sourced by both the Network’s coordinating unit in Gangneung and other
Members.

iv. The mayor of the city of the Secretariat represents the Secretariat and the
Network and appoints the Secretary—General. The Secretary-General can
attend all the meetings of the network and shall carry out the decisions of
the Round Table of Mayors and the Board of Directors, and shall manage
the Secretariat.

4. International Advisory Committee

i. An International Advisory Committee for the Network, made up of
international experts, is to be formed in consultation with Members, the
scientific community, and UNESCO.

ii. The role of this International Advisory Committee is to provide expert advice

to assist the Network in achieving its objectives.

111, Activities

The Inter-City Intangible Cultural Cooperation Network will undertake the

following activities:

Meetings of members
1. the organisation of the bi—annual Round Table of Mayors, the annual meeting
of the Board of Directors and the bi-annual workshop of the local government

administrators to encourage and facilitate practical discussion on ways to



improve the work carried out in the member localities to safeguard local

expressions and practices of intangible cultural heritage ;

Information gathering and sharing

2. the promotion of cultural mapping as an essential tool in identifying the
intangible cultural heritage and in creating inventories and databases of this
heritage and in prioritising the required actions and policies to safeguard this
heritage;

3. the exploration of possibilities for developing and expanding the Network
such as the establishment of a “centre for safeguarding the intangible
heritage” and the exchange of digitized information systems for documenting

the intangible cultural heritage ;

Training

4. the organisation of regular and results—oriented training workshops for local
government administrators, cultural heritage professionals and
custodians/practitioners to build safeguarding capacity in areas identified to

be of importance

Exchanges

5. the promotion of personal exchanges for hands—on learning and sharing
experiences relating to cultural policies for development and safeguarding the
intangible heritage ;

6. the exchange of folklore festivals and other cultural events among Members,
in which both performers of traditional culture and local government policy

makers will participate, in collaboration with specialized NGOs.

IV. Future Operations

1. The Members of the Network will further examine, elaborate and adopt
additional activities and implementation modalities as appropriate and deemed
necessary.

2. Any changes to this Statute can be made with the agreement by the majority

from among the mayors of the member cities by the Round Table of Mayors.



V. Joining the Network

1. UNESCO will inform National Commissions of the formation of the Network
and request National Commissions to inform, in turn, their respective
concerned constituencies, including all local government units.

2. Qualifying members (see section [ above) may join the Network by

expressing their intention to do so directly to the Network Secretariat.
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